DXT2 BIG DOT FOR SIG 365 - DXT2 BIG DOT ORANGE SIG P365

A Large Front Sight That'll Aid in Effective Aiming

Winning a gunfight and effectively defending your life requires solid front-sight
focus, and the team at XS Sights understands how essential that front sight is
on a small, defensive handgun. That led to the development of the XS Sights
DXT2 Big Dot night sights, which is not only aimed easily in daylight, but also
in nighttime and low-light environments. Each pair of XS Sights DXT2 Big Dot
night sights are built with a tritium-illuminated, round front sight that allow for
fast targeting in the dark, while a photoluminescent ring around the tritium
lamp also allows for easy aiming when moving from bright to dark
environments. The front sight is combined with the company's rear-sight
design that incorporates a vertical, tritium-illuminated stripe. When it comes
to aiming, getting your gun on target is fast and instinctive: just dot the i! The
XS Sights DXT2 Big Dot night sights are constructed with a shallow rear notch
for a greater field of view, and the sight is designed for rapid aiming at targets
inside of 15 yards. This particular pair of DXT sights are built for the popular
SIG Sauer P365. The sights fit all common holsters and may require filing to fit
into the dovetail.

Attributes
¢ Name: DXT2 BIG DOT ORANGE SIG P365
e Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
¢ Product no.: 006000230
o Mfr. No.: SI-0014S-5N
¢ Make: Sig Sauer
e Model: P365

Sight Color: Green

Style: Night Sight
Delivery weight: 0.048kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 210mm
UPC: 647533046404

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das DXT2 BIG DOT fur SIG
365 XS SIGHT SYSTEMS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des DXT2 BIG DOT Nachtsichtvisiers fiir die SIG P365. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen bei der sicheren und effektiven Verwendung Ihrer Handfeuerwaffe zu helfen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Visier korrekt und sicher
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Handfeuerwaffen
und Zubehor kennen.

Verwenden Sie das Visier nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Visier und die Waffe immer auRRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

Uberprifen Sie das Visier regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung wenden Sie sich an einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Visier nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Achten Sie darauf, dass das Visier sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen ist.
Verwenden Sie das Visier nur bei Tageslicht oder in dunklen Umgebungen, in denen die
Tritiumbeleuchtung aktiv ist.

Halten Sie beim Zielen immer den Abzug Ihrer Waffe unter Kontrolle.

Uben Sie regelmaRig, um lhre Zielgenauigkeit zu verbessern und den Umgang mit der Waffe zu
optimieren.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Entfernen Sie das alte Visier von Ihrer SIG P365.

o Setzen Sie das DXT2 BIG DOT Visier in die DovetailSchiene ein. Mdglicherweise ist eine
Nachbearbeitung erforderlich, um eine perfekte Passform zu gewahrleisten.

o Stellen Sie sicher, dass das Visier fest sitzt und nicht wackelt.

e Nutzung:

o Nehmen Sie eine sichere Haltung ein, bevor Sie das Visier verwenden.

o Richten Sie das Vorderkorn auf Ihr Ziel aus, wobei Sie den vertikalen, tritiumbeleuchteten Streifen
im Ruckvisier nutzen.

o Uben Sie das Zielen, indem Sie das i punktieren, um schnell und instinktiv zu schieRen.

o Nutzen Sie den photolumineszierenden Ring, um bei wechselnden Lichtverhaltnissen klar zu sehen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Visier gemal den ortlichen Vorschriften fur elektronische Abfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Visiers umweltgerecht entsorgt werden.

¢ Fragen Sie bei lhrem ortlichen Abfallentsorgungsunternehmen nach, wenn Sie sich Uber die richtigen
Entsorgungsmethoden unsicher sind.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Fragen zur Sicherheit oder
Verwendung des Produkts Hilfe zu suchen.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, die Sicherheit beim Umgang mit Handfeuerwaffen immer an erste Stelle
zu setzen. lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer hangt von lhrem verantwortungsvollen Verhalten ab.



DXT2 Big Dot Night Sights for SIG P365 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DXT2 Big Dot Night Sights for your SIG P365. These sights are designed to enhance
your aiming ability in both daylight and lowlight conditions. This guide provides essential safety instructions to
ensure proper use and installation of your new sights while complying with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms and accessories with care and respect.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your sights for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure your firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.

Use protective eyewear when installing the sights to protect against potential debris.
Avoid exposing the sights to extreme temperatures or harsh chemicals.

Do not attempt to modify the sights beyond the manufacturer's specifications.

Be aware of your surroundings when aiming or firing your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Gather Tools: Ensure you have the necessary tools, including a sight pusher or a hammer and punch.
2. Unload Firearm: Confirm that your SIG P365 is completely unloaded.
3. Remove Existing Sights:
o Use a sight pusher or carefully tap the existing sights out with a hammer and punch.
o Be cautious to avoid damaging the slide or surrounding areas.
4. Install DXT2 Big Dot Sights:
o Align the rear sight with the dovetail cut on the slide and press or tap it into place.
o Repeat this process for the front sight, ensuring it is securely fitted.
5. Check Alignment: After installation, check that both sights are aligned properly for accurate aiming.

Usage Instructions

e To aim, align the front sight dot with the rear sight stripe.
¢ Practice aiming in various lighting conditions to familiarize yourself with the tritium illumination.
¢ Regularly clean the sights to maintain visibility and performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged or no longer in use, consider recycling components where applicable.
¢ Follow local guidelines for disposing of hazardous materials, if any.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further support, please refer to the manufacturer's contact details provided with your
product packaging or on their official website.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your DXT2 Big Dot Night Sights for
SIG P365. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir las miras nocturnas XS Sights DXT2 Big Dot para su SIG Sauer P365. Este producto ha sido

disefiado para mejorar su punteria y aumentar su seguridad. Es importante que siga todas las instrucciones y
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Siempre verifica que tu arma esté descargada antes de manipularla.

Mantén las miras fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Si experimentas algun problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion: Aseglrate de que las miras estén bien sujetas en el dovetail. Puede ser necesario lijar
ligeramente para un ajuste perfecto.

¢ Uso Nocturno: La mira delantera iluminada por tritio permite una punteria rapida en la oscuridad.
Familiarizate con su uso en condiciones de poca luz antes de situaciones criticas.

¢ Cambio de Entorno: Al moverte de un entorno brillante a uno oscuro, utiliza el anillo fotoluminiscente
para facilitar la punteria.

¢ Mantenimiento: Limpia las miras regularmente para asegurar su funcionamiento 6ptimo. Usa un pafio
suave y evita productos quimicos agresivos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Retira las miras antiguas de tu SIG Sauer P365.

Alinea las miras XS Sights DXT2 Big Dot en el dovetail.

Asegurate de que la mira delantera esté bien colocada y ajustada.

o Si es necesario, lija suavemente el dovetail para un ajuste adecuado.
Verifica que las miras estén firmemente sujetas antes de usar el arma.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso:

o Al apuntar, coloca el punto sobre el objetivo. La muesca trasera poco profunda te dard un mayor
campo de vision.

o Practica el uso de las miras en diferentes condiciones de luz para familiarizarte con su
funcionamiento.

o Siempre apunta en direccidn segura y aseguUrate de que el drea detrds de tu objetivo esté
despejada.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites las miras, asegurate de desecharlas de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
* No tires las miras en la basura comun; verifica si hay programas de reciclaje disponibles.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, aseglrate de comunicarte con el proveedor o fabricante.
Mantén siempre a mano la informacién del producto y cualquier documentacion relacionada.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Mantén siempre buenas practicas al usar y manejar tu arma de fuego
y SUS accesorios.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per DXT2 BIG
DOT PER SIG 365 XS SIGHT SYSTEMS

Introduzione

Grazie per aver scelto i mirini notturni XS Sights DXT2 Big Dot per il tuo SIG Sauer P365. Questo prodotto e
progettato per migliorare la tua esperienza di mira sia in condizioni di luce che di scarsa illuminazione. E
importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee guida generali di sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia installato correttamente e che sia compatibile con il tuo modello di pistola.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali danni o usura.

Non utilizzare mai il mirino se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Mantieni il prodotto al di fuori della portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Seqgui sempre le leggi locali riguardanti I'uso delle armi e dei mirini.

Precauzioni specifiche per l'uso

Utilizza il mirino solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni del produttore.

Non cercare di modificare o riparare il mirino da solo.

Evita di esporre il mirino a sostanze chimiche aggressive o a temperature estreme.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista per
assistenza.

Istruzioni per l'installazione e lI'uso

Installazione

1. Rimuovi il mirino originale: Segui le istruzioni del produttore della pistola per rimuovere il mirino
esistente.

2. Posiziona il DXT2 Big Dot: Allinea il mirino anteriore e posteriore con le guide della pistola.

3. Fissa il mirino: Utilizza gli strumenti appropriati per fissare il mirino in posizione. Assicurati che sia
saldamente ancorato.

4. Controlla I'allineamento: Verifica che il mirino sia allineato correttamente e che non ci siano spazi
vuoti.

Uso

¢ Quando punti, assicurati che il dot sia centrato sul bersaglio.
¢ In condizioni di scarsa illuminazione, utilizza il trizio per una mira pil rapida.
¢ Pratica regolarmente per familiarizzare con il mirino e migliorare la tua precisione.

Istruzioni per lo smaltimento
e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Utilizza i punti di raccolta designati per il corretto smaltimento di
dispositivi ottici e materiali chimici.

Informazioni di contatto per ulteriore supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, consulta il rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Conclusione

Seguire gueste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro ed efficace dei mirini notturni
XS Sights DXT2 Big Dot. La tua sicurezza e quella degli altri € la priorita principale.



Bruksanvisning for DXT2 BIG DOT FOR SIG 365 XS
SIGHT SYSTEMS

Introduksjon

Takk for at du valgte DXT2 Big Dot nattsikter for din SIG Sauer P365. Dette produktet er designet for & gi deg
optimal sikte i bade dagslys og svakt lys. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg alle
sikkerhetsinstruksjoner ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at vapenet er alltid i sikker tilstand nar det ikke er i bruk.

e Vaer oppmerksom pa at siktene er laget for spesifikke modeller. Bruk dem kun pa angitte vapen.
e Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Kontroller jevnlig at siktene er i god stand og uten skader.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og oppbevaring av vapen og tilbehar.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid siktene i samsvar med produsentens anbefalinger.

Unnga a bruke siktene i forhold der synligheten er ekstremt darlig eller der det er hay risiko for ulykker.
Hvis du oppdager skader pa siktene, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert tekniker for
vurdering.

Veer oppmerksom pa at siktene kan kreve filing for @ passe inn i dovetail. Utfer dette med forsiktighet for
a unnga skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av siktene:

[¢]

Sgrg for at vapenet er avfyrt og i sikker tilstand.

Fjern de gamle siktene fra vapenet hvis ngdvendig.

Plasser DXT2 Big Dot nattsiktene i dovetailsporene pa vapenet.

Fest siktene i henhold til produsentens spesifikasjoner, og sgrg for at de er sikkert montert.
Kontroller at siktene er justert riktig fgr bruk.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Bruk av siktene:

o For & sikte, plasser frontsikten pad malet og juster baksikten for @ oppna et klart bilde.
o Nar det er markt, stole pa tritiumbelysningen for & hjelpe deg med 3 sikte.
o @v pa sikting i forskjellige lysforhold for a bli komfortabel med siktene.

Avhendingsinstruksjoner
* Avfall og materialer fra produktet skal handteres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
retningslinjer for avfallshandtering av vapenutstyr.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet.



Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne bruksanvisningen. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla DXT2 BIG DOT dla
SIG 365 XS SIGHT SYSTEMS

Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania nocnych celownikédw DXT2 BIG DOT dla
SIG 365. Produkt ten zostat zaprojektowany z mysla o precyzyjnym celowaniu w réznych warunkach
oswietleniowych. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie oraz innym
uzytkownikom maksymalne bezpieczenstwo.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o przestrzeganie ponizszych zasad:

e Uzywaj celownikéw DXT2 BIG DOT zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj celowniki pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Przechowuj celowniki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu
Podczas korzystania z DXT2 BIG DOT, zwrd¢ uwage na nastepujgce Srodki ostroznosci:

e Upewnij sie, ze bron jest zawsze zabezpieczona, gdy nie jest uzywana.

¢ Nie kieruj broni w strone 0s6b ani zwierzat.

¢ Uzywaj celownikéw tylko w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby unikng¢ btedéw w celowaniu.
¢ Nie modyfikuj ani nie naprawiaj samodzielnie celownikéw.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

Aby prawidtowo zamontowac i uzywa¢ DXT2 BIG DOT, wykonaj ponizsze kroki:

1. Montaz:

o Zdejmij oryginalne przyrzady celownicze z broni.

Umies¢ DXT2 BIG DOT w odpowiednich wrebdw na broni.

Uzyj narzedzi do mocowania, aby upewnic sie, ze celowniki sg dobrze przymocowane.
Sprawdz, czy celowniki sg réwno ustawione i nie majg luzéw.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy celowniki sg czyste i w dobrym stanie.

o Uzyj celownika przedniego do szybkiego celowania w ciemnosci, korzystajac z tritium.

o Przechodzac z jasnych do ciemnych warunkéw, zwré¢ uwage na fotoluminescencyjny pierscien
wokot lampy tritium, aby utatwic celowanie.

Instrukcje Utylizacji

Aby prawidtowo zutylizowa¢ DXT2 BIG DOT:

¢ Nie wyrzucaj uszkodzonych lub przestarzatych celownikéw do zwyktych odpaddéw.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg niebezpiecznych materiatéw, aby uzyskaé
informacje na temat wtasciwej utylizaciji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem informacyjnym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie DXT2 BIG DOT.



Sakerhetsinstruktioner for DXT2 BIG DOT for SIG
365 XS SIGHT SYSTEMS

Introduktion

Tack for att du valt DXT2 Big Dot nattsikten for din SIG Sauer P365. Denna produkt ar designad for att férbattra
din sikte och sakerhet vid anvandning av ditt vapen. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att siktet ar korrekt installerat innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar eller anvander ditt vapen.

Sikta aldrig ditt vapen mot nagot du inte avser att skjuta.

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar siktet.
Anvand endast siktet for det avsedda syftet och pa det avsedda vapnet.

Var medveten om din omgivning och potentiella risker nar du anvander vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Kontrollera att ditt vapen ar oladdat.

Ta bort det gamla siktet, om tillampligt, enligt tillverkarens instruktioner.

Placera DXT2 Big Dot siktet pa dovetailsparet.

Fast siktet ordentligt, men undvik dverdriven atdragning som kan skada produkten.
Kontrollera att siktet sitter stabilt och ar korrekt justerat.

Uk wnN e

Anvandning

1. Sikta med den tritiumbelysta framsikten for snabb malsattning.

2. Anvand den fotoluminescerande ringen for att underlatta sikte i skiftande ljusforhallanden.
3. Anpassa sikteinstaliningarna efter dina behov och évningar.

4. Ova regelbundet for att forbattra din traffsakerhet och komfort med siktet.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera produkten pa ett miljovanligt satt i enlighet med lokala féreskrifter fér avfallshantering.
e Lamna in defekta eller trasiga produkter till en atervinningscentral eller enligt lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare.
Kontrollera ocksa EU:s Safety Gateplattform for senaste uppdateringar och aterkallelser relaterade till
produkten.



Vi tackar for ditt fértroende fér DXT2 Big Dot nattsikten. Anvand produkten ansvarsfullt och sakert!
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